SZ. To je susret Boga i ¢ovijeka, Sz. teofogyu-
menon ¢vrste povezanosti Boga i Covjeka,
udruzivanje Boga i Eovjeka u svrhu sigurnijeg
i smisljenijeg Zivota ovdje na zemlji i jamstva
za ulazak u BogZji svijet, Da bi taj Zivot na
zemlji bio smisljeniji, Bog je ljudima dao za-
kone. Zakon pomaze €ovjeku da u punini os-
tvari svoj odnos prema Bogu i svoj odnos pre-
ma braéi ljudima, odnos koji je utemeljen u
savezu s Bogom. ’

Tre¢i dio obraduje sadrzaj Knjige Brojeva
i samo dijela knjige Ponovljena zakona (str.
299-—389). Kao 5to pisac ¢ini u prvom i dru-
gom dijelu, tako &ini i u ovom tre¢em dijelu:
slijedi biblijske knjige i iznosi njihove opise.
Steta sto ovdje nije vise posegnuto za knji-
gom Ponovljena zakona,

U pogovoru {391-397) na temelju sinop-
tickih evandelja prikazuje lsusa kao novog
Mojsija koji izvodi novozavjetni narod iz iz-
gnanstva, iz ropstva tame i grijeha, daje no-
vom lzraelu zakon i u svojoj smrti sklapa s
njim Novi savez, viecni i neuniitivi. To oso-
bito zorno pokazuju evandelja djetinjstva
Isusova po Mateju i po Luki. U djetinjstvu je
Isus, kao i Mojsije, bio izbavljen iz ruku ne-
prijatelja {faraona odn, Heroda), nakon smrti
faraonove (odnosno Herodove) Mojsiju (od-
nosno lsusovu ocu Josipu) bi javljeno: , Umr-
1i su koji su trazili tvoj zivot!” {1zl 4,10 i Mt
2,20). Isusov povratak iz Egipta prikazan je
kao novi lzlazak otkuplienog ¢Govjecanstva
uosoblienog u Isusu: ,lz Egipta dozvah sina
svoga!’” (Mt 2,15), Isusa prikazuju kao Jahvu
prisutna medu svojima. Kovéeg saveza je kri-
lo Djevice Marije. U Isusu je ,,s nama Bog”.
Scena kritenja Isusova u Jordanu podsjeca
na lzlazak, kudnja u pustinji na boravak lzra-
ela s Mojsijem u pustinji. ltd.

Knjiga je ilustrirana crtezima koji prika-
zuju zemljopisne i povijesne prilike starozav-
jetnog izabranog naroda. Ti crteZi uvelike po-
mazu boljem i vizuelnijem razumijevanju stare
povijesti.

Prigovori su zanemarivi. U ovoj knjizi osje-
¢a se velik napredak sposobnosti pis¢eve ko-
munikacije. Mogli bismo prigovoriti npr. pisa-
nju imena za egip. faraona Tutmes 111 lumje-
sto Tutmases |11} ili Setiju (dat.) umjesto Se-
tisu (no te varijante postoje i kod drugih auto-
ra. Nije dodude uvijek ujednacio pisanje i de-
klinaciju tih imena (jednom je dativ jednostav-
no Seti — str. 50. pri dnu, a drugi put Setiju
— str. 62. gore}. To jest, jedanput egipatska

imena sklanja, a drugi put ne, Ima i nekih ne-
preciznosti kao npr, da su Hiksi ,,mjeiavina
naroda u kojoj prevladavaju narodi Kanaana"
(str. 51). Toénije je da su Hiksi zaista mjesa-
vina naroda iz raznih narodnih grupa: Semiti,
Arijci i Horiti, ali ne kanaanskih naroda. Oni
su prodrli sa sjeveroistoka, okupirali Kanaan i
Egipat. Oni nisu mje3avina raznih naroda Ka-
naana. Takvih bi nepreciznosti bilo. No to su
uistinu u tako opseznoj knjizi i u tako disku-
tabilnoj materiji sitnice.

Prigovorio bih takoder brzo uskladivanje
nekih hebrejskih rije¢i izmedu sebe kaoc npr.
str. 64: ,Tlaciti”, hebrejski anah, dolazi i u
rije¢i anav — siromah, anavah — siromastvo.
Stvarno, vrlo je sporno, ako ne i isklju¢eno,
da u hebrejskom jeziku te dvije rije&i imaju
ista zajedniéko osim prva dva slova, Uosta-
lom, druga rije¢ ‘anav rijetka je u starijim tek-
stovitna a pojavljuje se gotovo iskljudivo u
poeziji. Neka biblijska imena drukéije su pisa-
na nego je u nas ve¢ uobitajeno (i to&nije):
npr, pisac pise ,,Johebed”, a treba ,,Jokebed”
{tako Zagrebactka Biblija: 1zl 6,20} i drugdje.
Mi nemamo ostro slovo ,,ch” (kao Nijemci)
pa stoga moramo ostati pri, k" (u hebrejskom
kaf koji se, istina, katkada &ita meko, tj. kao
ostri A, njemacki ,.ch"” kao u ,,noch”). No, u
takve filolodko-egzegetske minucioznosti ne
zelimo dalje ulaziti. Knjiga je uistinu temeljito
radena, pa je stoga preporu¢amo svima zainte-
resiranima za Rijeé Bozju.

Adalbert REBIC

HERBERT VORGRIMLER (Hersg), WAG-
NIS DER THEOLOGIE. Erfahrungen mit
der Theologie Karl Rahners. lzdao Herbert
Vorgrimler, Herder Freiburg 1979, Stra-
nica 624,

Karl Rahner SJ je danas bez sumnje je-
dan od najvecih kri¢anskih teologa, i po du-
bini tecloske misli i po obujmu izdanih
teoloskih radova. J. Moltmann ga je nazvao
,graditeljem nove katolicke teologije”, Hans
Urs von Balthasar nazvao ga je ,najjatom
teoloskom snagom nafeg vremena”, O.
Schulmeister opet ,duhovnom kijuénom
figurom ove nase epohe”. Mogli bismo u
nedogled nabraja¥ slicne epitete koje pri-



davaju veliki teolozi najve¢em od njih —
Kartu Rahneru, g

Ova je knjiga od 624 stranica zapravo
zbornik radova Rahnerovih u&enika i surad-

nika u &ast Karlu. Rahneru za njegovu 75,

godidnjicu Zivota {5.3.1904-5.3.1979). Rah-
nerovi uéenici i suradnici izvje3éuju o
tome kako su oni na raznim horizontima
nase kugle zemaljske u djelo proveli ono
$to su u Rahnera naugili. Knjiga sadrii pre-
ko 30 teolotkinh radova koji osvjetljuju svu
irinu i dubinu teologije koja je nadahnuta
Rahnerovom teologijom. Radovi su podije-
lieni u pet dijelova: |. Teologija iz BoZjeg
iskustva za kr3¢ansku praksu, Il. Razmi-
lianje o tajnama, lil. Za teolo¥ku &ast
covjekovu, IV. U sluzbi crkvene predaje i
prakse, V. Za otvorenu Crkvu i za Crkwu
koja covjeka oslobada.

Knjigu otvara Herbert Vorgrimler otvo-

renim pismom svome uéitelju Karlu Rah-

neru. U tom pismu uéenik, sada i sam veé
glasoviti i poznati teolog (profesor dogma-
tike u Miinsteru, nasljednik Karla Rahnera),
testita svome udcitelju Karlu Rahneru 75.
godidnjicu Zivota i sumarno iznosi zasiuge
Karla Rahnera za suvremenu katolitku teo-
logiju. U pismu isti¢e lijepu misao da je
Rahner postao teclogom, jer je osobno is-
kusio neizmjernog, bezimenog, tihog a
bliskog Boga u Trojstvu, i to iskustvo znao
drugima prenijeti s vijerom da i drugi mogu
slijediti to iskustvo. Da, moglo bi se reéi da
je sva Rahnerova teologija okarakterizirana
tim proZivjelim, mistickim iskustvom Zivo-
ga Boga, | ne samo Boga, nego i ¢ovjeka., U
Rahnerovoj teologiji &ovjek zauzima vrlo
vaino mijesto, ¢ak takvo da se govori o nje-
govoj teologiji kao o antropocentriénoj
teologiji. . Tko ponire u dubine otajstva Bo-
Zjeg odnosa prema ¢ovjeku taj zna da istin-
ska teologija i ne moZe biti nego antropo-
centriéna.

Rahner se u svojem teoloskom istraZi-
vanju mnogo bavio osobom i otajstvom lsu-
sa Krista. Njegov je doprinos suvremenoj
kristologiji znagajan. Za nj u lsusu se
otitovao sam Bog. U konkretnom lsusu, &o-
vieku lsusu iz Nazareta, moZemo susresti
Boga. Odatle ona ,luda ljubav” prema lsusu
Kristu. Poneki &lankopisac u ovom zborniku
radova u ¢ast Rahneru pokusava razjasniti

neke crte Rahnerove kristologije i obraniti je’

od napadaja nekih koji Rahnerovu teologiju =
nikad nisu bili kadri razumjeti.

Poslije Boga, <¢ovjeka, Isusa Krista,
Rahner se u svome teoloikom radu mnogo
bavio i pitanjem Crkve. Crkva je za njega
poviaiteno mjesto na kojem i kroz koje se
Bog ukazuje. Zato je u svem svom teolo3-
kom traganju uvijek ostao vjeran Crkvi, |
onda, kad su ga neki iz Crkve sumnjiéili u
pogledu ispravnosti njegova teolodkog raz-
miljanja. Rahner je Crkvi sluZio svom du-
fom. Njoj je posvetio najvecée energije svo-
jeg Zivota, sav svoj rad. Radio je u vjeri, nadi
i ljubavi Zeleéi da se upravo kroz te tri kre-
posti Crkva uvijek oéituje na svakom svom
udu,. Institucionalnu je stranu Crkve gledao
u sluzbi tih triju kreposti (vjere, ljubavi i
nade}. Odatle je razumljivo da njegova teo-
logija stoji u stanovitoj krititko] distanci
prema institucionalnoj Crkvi traZeéi naime
od nje ,preobrazbu struktura®. Njegova
kritika Crkve stoga nije nikakav alibi, Crkva
je za nj konkretno mjesto BoZjeg iskustva,
susreta s Bogom, ukoliko je u sluZbi siro-
madnog i poniznog lsusa koji je upravo kao
takav mjesto BoZjeg iskustva, U takvom
svom pristupanju Crkvi mnogo je doprinia, i
u Rimu i kod Njemadke biskupske konfe-
rencije, da se u Crkvi dade vife slobode teo-
loskog istraZivanja i teoloskog izraZavanja.
On je osobno molio papu Pavla VI, da pai-
liivo postupa s onima koji se s pravog puta
udaljuju {,Abweichler”} i da ima prema
njima neizmjerno strpljenje, Tu je molbu
Rahnerovu papa Pavao V1. uslifao i prakti-
cirao.

Velik je Rahnerov doprinos i u sakra-
mentologiji. | u eshatologiji. A na kojem
teolodkom podruéju zapravo Rahner nije
prisutan svojim utjecajem? Treba studirati
njegovih 14 svezaka Schriften zur Theo-
logie, pa Lexikon fiir Theologie und Kirche,
pa Handbuch der Pastoraltheologie, pa onda
Sacramentum mundi, pa onda Grundkurs,
pa Quaestiones disputatae (80 svezaka),da ne
nabrajamo dalje, Citaoce Zelimo upoznati da
Rahnerova bibliografija (koju u knjizi do-
nose Paul Imhof i Heinrich Treziak, str.
579—-598} iznosi 3535 (tri tisufe petsto
trideset i pet) nasiova. NiSta manje! A spo-
redne literature jo¥ ima 646 naslova {sabrao
Albert Raffelt, str. 598—646). Netko ga je
u nekom intervjuu upitac kako wuspijeva
toliko pisati. Rahner je odgovorio: ,lch
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setze mich einfach hin, zum Tisch, und
shreibe™ (, Jednostavno sjednem za stol i
poénem.pisati!"l. To je uistinu karizma, dar
Duha Bozjega!

Velika je Rahnerova zasluga i na pod-
rudju teologije oslobodenja i polititke teo-
logije. U tom je pogledu utjecao na teologe
u Latinskoj Americi, gdje su jo3 uvijek ljudi
potladivani. Ljubav prema Bogu ne ide bez
ljubavi prema &ovjeku. A ljubav prema &o-
vieku treba konkretno pokazati, izvriiti na
djetu. Odatle je razumljiva Rahnerova borba
za pravdu i u Crkvi i izvan Crkve, u svijetu.

Velika je Rahnerova zasluga i na podrué-
ju teologije milosti, Doroteja Solle pi#e u
kontekstu evangelitke teologije: ,Najvai-
nije je teoloike izjave o milosti, u na%e vri-
jeme, izrekao Karl Rahner” (Sympathie,
Stuttgart 1978, str. 41).

Spomenimo, pri kraju, i to da je Karl
Rahner kao peritus i osobni teolog kardi-
nala Franza Koniga imao najveéi utjecaj na
teolodki razvoj Il. vatikanskog sabora. U
doba Koncila imao sam sreéu s njime zajed-
no stanovati u Rimu, u Germanicumu, i
ondje upoznati njegovo &ovjekoljublje, nje-
govo vjedno poniranje u mislima, njegovo
siromadtvo, jednostavnost, poniznost... Neka
zato ovih par redaka bude izrazom zahval-
nosti prema njemu Kkoji je neizravan uéitelj
neizmjerno mnogih miadih teologa. Spome-
nimo i to da su za tiskanje tako debele knji-
ge (tro%kovi su veliki!) velikodudno dali svoj
doprinos kardinal Josef Hofner, predsjednik
Njematke biskupske konferencije, kardinal
Hermann Volk, njegov kolega, i nadbiskup
Oskar Saier, nadbiskup Rahnerova zavitaj-
nog grada Freiburga im Breisgau.

Adaibert REBIC

MARIJAN ZUGAJ, SAN FRANCESCO IN
CROAZIA E LA PROTOPROVINCIA CROA-
TA (1217—1238) u: Collana: De Francisco
Assisiensi Commentarii {1182-1982), vol, I:

Extractum ex MISCELLANEA FRANCES-

CANA 82(1982], str. 247—310.

Najstarija znanstvena franjevadka revija
Miscellanea Francescana, u svesku objavlje-
nom prigodom osamstote obljetnice rodenja
sv. Franje Asikoga, donosi ovaj rad Marijana
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Zugaja kao jedan od znaZajnijih povijesnih
priloga s rjefenjem dosad nejasnih pitanja o
prvoj franjevadkoj provinciji u Hrvatskoj.
Zbog svoje izvornosti i novosti rad zasluZuje
da na nj svratimo paZnju.

Naime, M. Zugaj nedvojbeno dokazuje da
je prva franjevacka provincija u nasoj domo-
vini nikla neovisno od ultramarinske, njemad-
ke ili madiarske provincije, i to veé za zivota
sv. Franje, tji. s prvim provincijama Reda. Pi-
sac lojalno priznaje da je inspiraciju dobio od
Dionizija Drni¢a, koji je klju¢ rjeienja nasao
u Einjenici da je provincija Hungariae zapravo
prvo ime za kasniju provinciju Sclavoniae. D.
Drni¢ je ujedno ukazao na prva tri provincijala
iste provincije: b. lvana iz Francuske, b. Al-
berta iz Pise, b. Nikolu iz Montefeltra. M. Zu-
gaj je prougio mnodtvo izvora koji govore o
toj trojici provincijala, i prema tome, o posto-
janju te prve provincije od 1217, nadalje,

Ponajprije izvieséuje o dva ve¢ poznata po-
sieta sv. Franje Sclavoniji §to je srednjovjekov-
ni naziv za Hrvatsku, a ne Dalmaciju, kako
Zesto tendenciozno pidu s druge strane Jadra-
na. Pisac zatim, u prvom dijelu, obrazlaze ka-
ko je i zasto dosle do imena provincije Hun-
gariae. Poznato je da je na Generalnom kapi-
tulu 1217. (moZda ispravnije, kako autor tvr-
di, 1219} odluéeno da se izvan Italije za sva-
ko kritansko kraljevstvo podalju braéa i osnu-
je provincija. Buduéi da je Hrvatska nakon
1102. za vanjski svijet bila jedinstveno kraljev-
stvo s Ugarskom, provincija je dobila naziv
Hungariae. ObrazloZeno je takoder kako ta
provincija nije presla sjevernu granicu Dra-
va-Dunav, $to znaéi da je stvarno bila hrvat-
ska provincija. Znadajna je takoder konstata-
cija da su franjevci podli na poziv ,,ugarskog”
biskupa, dok su u ostala kraljevstva bili posla-
ni. Pisac valjanim dokazima tvrdi da taj biskup
nije niposto biskup Mad2arske, veé sjeverne
Hrvatske: zagrebadki ili srijemski, Sjeverna je,
naime, Hrvatska crkveno (nipo$to civilno) bila
pod kalotkom nadbiskupijom. Suvremeni
kroni¢ar Giordano da Giano potanko opisuje
kako je ta ekspedicija, koja se uputila na poziv
.ugarskog” biskupa, doZiviela neuspjeh zbog
nepoznavanja jezika , madiZarskih pastira”.
Zbog tog neuspjeha braéa koja su sudjelovala
u ekspediciji u Hungariju vraéaju se u ltaliju.
Medutim, provincijal ée se odmah vratiti u
juZnu Hrvatsku. Ne zaboravimo, naime, da ved
1214. postoje franjevei u Trogiru, (a vjerojat-
no i u drugim mjestima) koji nisu mogli ostati



